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1. DESCRIPCION DE LA ASIGNATURA

Grado: Humanidades
Doble Grado:

Asignatura: Id Mod Il (Inglés)
Modulo: 301010
Departamento: Filologia y Traduccion
Afo academico: 2015-2016
Semestre: 2

Créditos totales: 6

Curso: 1°

Caracter: Basica

Lengua de imparticion: Inglés

Modelo de docencia: | C1

a. Ensefianzas Basicas (EB): 50%

b. Ensefianzas de Practicas y Desarrollo (EPD): | 50%

c. Actividades Dirigidas (AD):
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2. RESPONSABLE DE LA ASIGNATURA

Nombre: Reyes Gomez Moron

Centro: Facultad de Humanidades
Departamento: Filologia y Traduccion

Area: Filologia Inglesa

Categoria: Profesora Contratada Doctora

Horario de tutorias:

Pendiente de confirmar

NuUmero de despacho:

2-3-6

E-mail:

rgommor@upo.es
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3. UBICACION EN EL PLAN FORMATIVO

3.1. Descripcion de los objetivos

Siguiendo los objetivos de Idioma moderno I, esta asignatura tiene como objetivo
principal seguir desarrollando la capacidad de comunicacion oral y escrita del alumno,
preparandolo para alcanzar el nivel B2 del Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas.

Obijetivos generales (transversales)

. Desarrollar la capacidad de documentarse, recopilando la informacion
pertinente.

. Analizar fuentes textuales y audiovisuales en lengua inglesa.

. Desarrollar el aprendizaje por induccion y deduccion.

. Fomentar la auto-evaluacion por parte del alumno de sus competencias y
necesidades, y desarrollar estrategias de aprendizaje autbnomo.

. Desarrollar la capacidad de trabajar en equipo.

. Expresar ideas con correccidn y precision, potenciando la utilizacion de recursos
diversos.

. Expresar razonamientos y juicios criticos y coherentes.

. Fomentar el didlogo respetando las intervenciones ajenas.

Objetivos especificos

Gramética

. Conocer y saber usar las estructuras morfosintacticas y funciones linguisticas del
inglés a un nivel intermedio-alto.

. Aumentar la competencia gramatical mediante la préctica contextualizada y el
analisis contrastivo de aspectos gramaticales del espariol y el inglés.

Léxico

. Ampliar el vocabulario de campos léxicos cotidianos.

. Familiarizarse con los métodos de formacion de palabras en inglés.

. Incrementar el l1éxico relativo a las colocaciones y los verbos preposicionales
mas frecuentes.

. Reconocer falsos amigos y distinguir palabras que son facilmente confundidas.
Comprensién escrita

. Desarrollar técnicas de lectura para comprender la idea principal del texto y
extraer la informacion relevante.

. Realizar inferencias a partir del texto.

. Desarrollar estrategias de sintesis.

Expresion escrita

. Analizar diversos tipos de escritos, prestando particular atencion a la estructura
textual, al registro (formal e informal) y a los rasgos estilisticos.

. Mejorar la capacidad de comunicacion escrita mediante técnicas de redaccion,
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produciendo diferentes tipos de textos coherentes y bien cohesionados.

. Dominar los mecanismos de revision de textos propios y ajenos.

Comprensién oral

. Desarrollar competencias para comprender globalmente textos orales de un nivel
intermedio y reconocer la informacion importante.

. Desarrollar estrategias de deduccion y sintesis.

Expresion oral

. Mejorar la capacidad de comunicacion oral en situaciones de la vida cotidiana y
en contextos méas formales, teniendo en cuenta los aspectos pragmaticos de la lengua.

. Desarrollar competencias conversacionales.

. Adgquirir mayor fluidez y precision en la expresion de ideas.

. Mejorar la pronunciacion y entonacion en aquellos aspectos que la lengua
inglesa suele presentar mas dificultades.

Pragmaética

. Conocer los aspectos pragmaticos de la competencia comunicativa (mecanismos

textuales, funciones y situaciones comunicativas).
Sociolinguistica
. Familiarizarse con las variedades linglisticas del inglés.

Objetivos profesionales

. Fomentar la confianza en los recursos propios para expresarse en inglés y
desarrollar la capacidad de comunicarse de manera asertiva.

. Promover la actitud participativa y respetuosa en debates y otros tipos de
interaccion personal.

. Desarrollar la capacidad de mediacidn entre personas de otros entornos
culturales.

. Potenciar el reconocimiento de la multiculturalidad y las diferencias y
similitudes entre culturas.

. Ampliar los conocimientos socioculturales relativos a los paises de habla
inglesa.

. Fomentar el interés por la actualidad en los paises anglosajones mediante la
lectura de prensa y publicaciones periddicas.

. Potenciar el trabajo autdbnomo y cooperativo, sabiendo adaptarse a nuevas
situaciones y a entornos internacionales.

. Desarrollar la capacidad de organizacion y planificacion.

. Poner en practica los mecanismos para la resolucién de problemas y toma de
decisiones generando ideas de manera creativa e innovadora.

. Disefiar y gestionar proyectos fomentando la iniciativa y el espiritu
emprendedor.

. Desarrollar competencias en el uso de fuentes lexicograficas bilingtes y
monolingles y en la creacion de glosarios.

. Potenciar el conocimiento y uso de aplicaciones
informaticas elementales y los recursos que ofrece Internet.
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3.2. Aportaciones al plan formativo

Los contenidos Iéxico-gramaticales de la asignatura estan vinculados a la formacion del
alumno. EIl objetivo principal de la asignatura es que, dentro del marco de su formacion,
el alumno sea comunicativamente funcional en inglés a un nivel intermedio-alto,
preparandose para alcanzar, al concluir Idioma Moderno 111/1V- Inglés, el nivel comun
de referencia B2 segun el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.

3.3. Recomendaciones o conocimientos previos requeridos

Este curso esta dirigido a alumnos cuyo nivel de competencia en las cuatro destrezas
basicas (comprension escrita y oral, y expresion escrita y oral) no sea inferior al B1 del
Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.

Prerrequisitos: Haber cursado Idioma Moderno I: Inglés

Recomendaciones: Aquellos alumnos cuyo nivel de competencia linglistica en inglés
esté por debajo del requerido y que deseen, no obstante, cursar con buen
aprovechamiento la asignatura, deberan suplir sus carencias individualmente.
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4. COMPETENCIAS

4.1 Competencias de la Titulacion que se desarrollan en la asignatura
Académicas

. Potenciacion de la confianza en los recursos propios para expresarse en inglés y
desarrollo de la capacidad de comunicarse de manera asertiva.

. Desarrollo de una actitud participativa y respetuosa en debates y otros tipos de
interaccion personal.

. Desarrollo de la comunicacion y la mediacion entre personas de otros entornos
culturales.

. Reconocimiento de la multiculturalidad y las diferencias y similitudes entre
culturas.

. Conocimiento de aspectos socioculturales relativos a los paises de habla inglesa.
. Fomento del interés por la actualidad en los paises anglosajones mediante la
lectura de prensa y publicaciones periddicas.

. Consideracion de estancia en un pais de habla inglesa para mejorar el
conocimiento del pais y su cultura.

. Manejo de la plataforma virtual de la Universidad para la comunicacion
(calendario, anuncios, correos electronicos), la formacion (tareas) y el aprendizaje
autonomo (material adicional, recursos educativos complementarios).

Profesionales

. Potenciacion del trabajo autbnomo y cooperativo, sabiendo adaptarse a nuevas
situaciones y a entornos internacionales.

. Desarrollo de la capacidad de organizacion y planificacion.

. Puesta en practica de mecanismos para la resolucion de problemas y toma de
decisiones generando ideas de manera creativa.

. Disefio y gestion de proyectos fomentando la iniciativa y el espiritu
emprendedor.

. Uso de fuentes lexicograficas bilingiies y monolingies y creacion de glosarios.
. Manejo de las herramientas informaticas elementales y de los recursos que

ofrece Internet.

4.2. Competencias del Mddulo que se desarrollan en la asignatura

Estrategias de aprendizaje

. Busqueda y discriminacion de informacion en inglés.
. Analisis y sintesis de fuentes textuales y audiovisuales en lengua inglesa.
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. Desarrollo de aprendizaje por induccion y deduccion.
. Desarrollo de técnicas de estudio y aprendizaje autdbnomo.

Comunicacion verbal

. Expresion de ideas con correccion y precision, potenciando la utilizacion de
recursos diversos.

. Expresion de razonamientos y juicios criticos y coherentes.

. Fomento del diadlogo respetando las intervenciones ajenas.

4.3. Competencias particulares de la asignatura
Disciplinares: Linguisticas

Gramatica

. Conocimiento de los recursos gramaticales y funciones linglisticas del inglés a
un nivel intermedio-alto.

. Practica contextualizada y analisis contrastivo de aspectos gramaticales del
espafol y el inglés.

Léxico

. Dominio de vocabulario de campos Iéxicos cotidianos.

. Conocimiento de los métodos de formacion de palabras en inglés.

. Ampliaciéon del Iéxico relativo a las colocaciones y los verbos preposicionales
mas frecuentes.

. Reconocimiento de falsos amigos y palabras que son facilmente confundidas.
Comprensién escrita

. Desarrollo de técnicas de lectura para comprender la idea principal del texto y
extraer la informacion relevante.

. Realizacion de inferencias a partir del texto.

. Manejo de estrategias de sintesis.

Expresion escrita

. Analisis de diversos tipos de escritos, prestando particular atencion a la
estructura textual, al registro (formal e informal) y a los rasgos estilisticos.

. Mejora de la capacidad de comunicacion escrita mediante técnicas de redaccion,
produciendo diferentes tipos de textos coherentes y bien cohesionados.

. Dominio de los mecanismos de revision de textos propios y ajenos.
Comprensién oral

. Desarrollo de competencias para comprender globalmente textos orales de un
nivel intermedio y reconocer la informacion importante.

. Desarrollo de estrategias de deduccion y sintesis.

Expresion oral

. Mejora de la capacidad de comunicacion oral en situaciones de la vida cotidiana
y en contextos mas formales, teniendo en cuenta los aspectos pragmaticos de la lengua.
. Adquisicién de mayor fluidez y precision en la expresion de ideas.

Fonologica

. Identificacion y produccion de fonemas, acento y entonacion del inglés.
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Disciplinares: Pragmaticas

Discursivo

. Conocimiento de los mecanismos textuales (coherencia, cohesion,
convenciones) propios del inglés.

Funcional

. Uso del discurso oral y escrito adecuado segun las funciones y situaciones
comunicativas concretas.

Disciplinares: Sociolinguisticas

. Conocimiento de las variedades linguisticas del inglés (dialectos, registros,
normas de cortesia).
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5. CONTENIDOS DE LA ASIGNATURA (TEMARIO)

Unidad 7

» Gramatica Oraciones pasivas.

* Léxico Tiempo libre / Deportes / Musica.

Formacion de palabras compuestas / mediante prefijos.

Expresiones con time.

Verbos preposicionales con come.

Palabras facilmente confundidas.

* Expr. escrita Caracteristicas estructurales y estilisticas de la carta formal.
Contraste de ideas

Unidad 8

» Gramatica Estilo indirecto.

* Léxico Medios de comunicacion / Nuevas tecnologias / Publicidad.
Formacion de palabras compuestas / mediante sufijos nominales.

Verbos preposicionales con go.

Palabras facilmente confundidas so, such.

* Expr. escrita Caracteristicas estructurales y estilisticas del ensayo de opinion.
Conexion de ideas.

Unidad 9

» Gramatica Oraciones de relativo.

* Léxico Medio ambiente / Desastres naturales / Contaminacion.

Preposiciones dependientes.

Formacidn de palabras.

* Expr. escrita Caracteristicas estructurales y estilisticas de la carta informal. EI correo
electrénico.

Pedir informacion.

Unidad 10

» Gramatica Expresion de deseos y arrepentimientos.

* Léxico Innovacion.

Adjetivos compuestos.

Sufijos adjetivales.

Adjetivos positivos y negativos.

* Expr. escrita Caracteristicas estructurales y estilisticas de la resefia.
Adjetivos de evaluacion

Unidad 11
» Gramaética Oraciones condicionales
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Léxico Comunicacion / Lenguaje corporal / Expresiones faciales

Unless, as long as, provided that

Colocaciones con say, speak, talk, tell.

Verbos facilmente confundidos hope, wait, expect, look forward.
Adjetivos positivos y negativos.

* Expr. escrita Caracteristicas estructurales y estilisticas de la carta formal.
Expresiones.

Unidad 12

» Gramatica Expresion de la probabilidad y la posibilidad

Oraciones complejas

* Léxico Gente y Sociedad / Crimen

Acrticulos

* Expr. escrita Caracteristicas estructurales y estilisticas del informe.
Oraciones complejas.

En todas las unidades se trabajaran ademas todas las competencias genericas, todas las
competencias académicas y profesionales, y las siguientes competencias linglisticas:
» Compr. escrita

- Identificacion de la idea principal del texto y de los argumentos mas importantes.

- Identificacion de detalles, informacidn secundaria y opiniones.

- Realizacion de inferencias a partir del texto.

- Analisis de la estructura y el estilo del texto.

* Expr. escrita

- Organizacion coherente del texto.

- Registros formal e informal.

- Mecanismos de cohesion textual.

- Mecanismos de revision de textos propios y ajenos

e Compr. oral

- Analisis de aspectos comunicativos.

- Identificacién de la informacion.

- Realizacion de inferencias a partir del texto.

- Analisis de las variedades linguisticas del inglés.

* Expr. oral

- Intercambio de informacion personal y factica.

- Expresion de razonamientos, opiniones y actitudes

- Participacion en conversaciones y discusiones observando las normas de cortesia.
- Presentacion y moderacion de debate.

* Las seis primeras unidades del manual han sido previamente cubiertas en la asignatura
Idioma Moderno 1 Inglés.

10
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6. METODOLOGIA Y RECURSOS

Las técnicas docentes utilizadas en esta asignatura estan basadas en las necesidades
especificas de los estudiantes.

Las clases son teoricas y practicas, y estan impartidas integramente en inglés. En las
sesiones teodricas se explicaran los distintos puntos gramaticales y Iéxicos que se
presentan en cada unidad de manera contextualizada, y se abordara el desarrollo
practico de la destreza lectora.

El desarrollo de las habilidades linguisticas se llevard a cabo de manera integrada en
funcién de los contenidos y necesidades didacticas. Al ser una asignatura
eminentemente préactica, se realizaran ejercicios individuales, en parejas y en grupos
dentro y fuera del aula. Dentro del aula se haran actividades de diversa indole:

e Ejercicios de asociacion, verdadero-falso, eleccion multiple, correccion de
errores, huecos, reescritura de oraciones, respuestas de desarrollo a preguntas
concretas.

e Traducciones directas.

e Actividades para el anélisis de la estructura, registro y estilo textuales.

e [Escritura y revision de documentos y resimenes escritos en situaciones
comunicativas diversas.

e Realizacion de entrevistas, descripcion de fotografias, conversaciones,
exposiciones orales y debates.

e Representacion teatral

Ademas se asignaran tareas complementarias y de refuerzo (realizacién de ejercicios,
escritura de textos, busqueda de informacion sobre temas de actualidad) para realizar
individualmente y en grupo fuera del aula. De estas tareas, serd puntuable para la
destreza de expresion oral una pequefia representacion teatral: Los alumnos en
pequefios grupos tendran que elegir una escena de una pelicula en version original
inglesa, la prepararan y al final del semestre representaran el fragmento en clase. La
representacion sera de unos 15 minutos e incluird un pequefio debate final sobre el tema
tratado.

En el examen oral que se realizara a final del semestre se evaluaran los contenidos de la
lectura obligatoria:

. STEVENSON, Robert Louis, The Strange Case of Dr Jelyll and Mr Hyde
(Penguin Readers):. Level 5. ISBN 978-1-4058-6245-5.

11
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La asistencia y la participacion activa del alumno en estas sesiones presenciales, y la
realizacion de todas las tareas complementarias y de refuerzo son absolutamente
imprescindibles para la consecucion de los objetivos fijados.

En las tutorias, la profesora atenderd a las necesidades concretas de los alumnos
orientandoles sobre los aspectos linguisticos a desarrollar y los métodos para
conseguirlo.

La plataforma informética Aula Virtual se usara como herramienta de comunicacion
(calendario, anuncios, correos electronicos, foros) y de formacion (tareas, material
adicional para clase, recursos educativos complementarios).

Distribucion del trabajo:

Numero total de horas de trabajo del alumno: 150 horas

. Ensefianzas basicas (clases tedricas): 22.5 horas
. Ensefianzas préacticas y de desarrollo (clases practicas): 22.5 horas
. Trabajo personal autébnomo: 90 horas

A. Horas de estudio de ensefianzas bésicas: 30 horas

B. Horas de estudio-preparacion de ensefianzas préacticas y de desarrollo: 30 horas
. Realizacion de pruebas de evaluacion y / o exdmenes: 15 horas

A. Pruebas de evaluacion y / 0 exdmenes escritos: 14 horas

B. Pruebas de evaluacién y / o examenes orales: 1 hora

12
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7. EVALUACION

La nota final se basara en la asistencia y participacion en clase, la presentacion oral, una serie de
pruebas escritas y una prueba oral, siendo su distribucion porcentual como sigue:

ASISTENCIA (a un minimo del 80% de las horas lectivas) Y PARTICIPACION EN
CLASE

5%

BZE COMPRENSION | EXPRESION | COMPRENSION | EXPRESION
INGLES ESCRITA ESCRITA ORAL ORAL
19% 19% 19% 19% 19%
Prueba Use 1 Prueba Read. 1 Prueba Writ. 1 Prueba List. 1 Presentacion
9% 9% 9% 9% 9%

Prueba Use 2 Prueba Read. 2 Prueba Writ. 2 Prueba List. 2 Prueba Speak.

10% 10% 10% 10% 10%

Los requisitos imprescindibles para aprobar la asignatura son:
e Obtener una calificacion global de 5 puntos como minimo.
e Se puede obtener una calificacion media de 4 puntos como minimo en dos de las cinco
secciones (uso del inglés, comprensidn escrita, expresion escrita, comprension oral, y
expresion oral), y una media de 5 puntos como minimo en las otras tres secciones.

Aquellos alumnos que suspendan en junio podran presentarse a la convocatoria de julio,
examinandose s6lo de aquellas destrezas que hayan suspendido y basandose la nota final en
pruebas escritas y orales con la siguiente distribucién porcentual:

13
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BEE COMPRENSION | EXPRESION | COMPRENSION | EXPRESION
INGLES ESCRITA ESCRITA ORAL ORAL
[0) 0, [0) [0)
20% 20% 20% 20% 20%
Prueba Use 1 Prueba Read. 1 Prueba Writ. 1 Prueba List. 1 Prueba Speak
20% 20% 20% 20% 20%

Al igual que en la convocatoria de junio, los requisitos imprescindibles para aprobar la

asignatura son:

e Obtener una calificacion global de 5 puntos como minimo.
e Se puede obtener una calificacién media de 4 puntos como minimo en dos de las cinco
secciones (uso del inglés, comprensidn escrita, expresidn escrita, comprension oral, y
expresion oral), y una media de 5 puntos como minimo en las otras tres secciones.

Se advierte que “En la realizacion de trabajos, el plagio y la utilizacion de material no original,
incluido aquel obtenido a través de internet, sin indicacién expresa de su procedencia sera
considerada causa de calificacién de suspenso de la asignatura, y si procede, de sancién
académica.” (Articulo 18.2 de la Normativa de Evaluacion para los Estudiantes de Grado de la
Universidad Pablo de Olavide)

14




UNIVERSIDAD

‘
S B
N

$ E V I L L A

GUIA DOCENTE

8. BIBLIOGRAFIA GENERAL

Bibliografia obligatoria:
Libros de texto

. *HAINES, Simon y Barbara Stewart, First Certificate Masterclass: Student’s Book (Oxford:
Oxford Univ. Press, 2008). ISBN 978-019-4522007.
. *HAINES, Simon y Barbara Stewart, First Certificate Masterclass: Workbook Resource Pack

with Key and MultiROM (Oxford: Oxford Univ. Press, 2008). ISBN 978-019-4522045.
. *HANCOCK, Mark, English Pronunciation in Use: Intermediate (Cambridge: Cambridge
Univ. Press, 2003). Book with 4 Audio CDs. ISBN 978-0-521-00657-6.

Libro de lectura
. STEVENSON, Robert Louis, The Strange Case of Dr Jelyll and Mr Hyde (Penguin Readers):.
Level 5. ISBN 978-1-4058-6245-5.

Los titulos marcados con asterisco estan disponibles en la Biblioteca de la UPO.

BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA
Métodos y examenes (First Certificate in English)
e ACEVEDO, Anay Roger Gower, Fast Track to FCE (Harlow: Longman, 2001).
e *BELL, Jan y Roger Gower, First Certificate Expert (Harlow: Longman, 2003).
o *BURGESS, Sally et al, New First Certificate Gold Exam Maximiser (Essex: Pearson-Longman,
2004).
o *BROOK-HART, Guy, Complete First Certificate (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 2008).
e *Cambridge First Certificate in English: Examination Papers from the Univ. of Cambridge Local
Examinations Syndicate (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 2003).
o *CAPEL, Annette y Wendy Sharp, Objective First Certificate (Cambridge: Cambridge Univ. Press,
2008).
o *CARNE, Paul et al.,, Cambridge Practice Tests for First Certificate 1 (Cambridge: Cambridge
Univ. Press, 1996).
o DAVIES, Paul A. and Tim Falla, FCE Reuslt (Oxford: Oxford Univ. Press, 2008).
*DUCKWORTH, Michael y Kathy Gude, Countdown to First Certificate (Oxford: Oxford Univ.
Press, 1999).
EVANS, Virginia y Jenny Dooley, FCE Practice Tests 1-2 (Newbury: Express, 2000).
*First Certificate Practice Tests Plus 1-2 (Harlow: Longman, 2005).
*FLOWER, John, First Certificate Organiser: Exam Preparation (Boston: Thomson ELT, 1996).
*FRIED-BOOTH, Diana, Richmond First Certificate Course (London: Richmond, 2004).
*FRIED-BOOTH, Diana, Richmond First Certificate Practice Tests (London: Richmond, 2004).

15
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*HANCOCK, Mark, English Pronunciation in Use: Intermediate (Cambridge: Cambridge Univ.
Press, 2003). Book with 4 Audio CDs. ISBN 978-0-521-00657-6.

*JONES, Leo, Making Progress to First Certificate (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 2005).
*KELLY, Anne y David Foll, First Certificate Avenues (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1996).
*KENNY, Nick, First Certificate Passkey (Oxford: Macmillan, 1996).

*KENNY, Nick y Lucrecia Luque-Mortimer, First Certificate Practice Tests: Plus 1 (Essex:
Pearson-Longman, 2000).

*MANN, Malcolm y Steve Taylore-Knowles, Laser FCE (Oxford: Macmillan, 2004).

*MAULE, David y Madeleine DuVivier, Pass FCE (Black Cat, 2007).

*MAY, Peter, First Certificate Knockout (Oxford: Oxford Univ. Press, 1999).

*NAYLOR, Helen y Stuart Hagger, Cambridge First Certificate Handbook (Cambridge: Cambridge
Univ. Press, 1999).

NEWBROOK, Jacky, Fast Track to FCE (Harlow: Longman, 2001).

*NORRIS, Roy, Ready for FCE (Oxford: Macmillan, 2008).

*O’CONNELL, Sue, Focus on First Certificate (Harlow: Longman, 1996).

*O’DELL, Felicity, FCE Practice Test Extra (Genoa: Black Cat, 2008).

*O’NEILL, Robert et al., New Success at First Certificate (Oxford: Oxford Univ. Press, 1997).
*OSBORNE, Charles, Thomson Exam Essentials: First Certificate Practice tests (Boston: Thomson,
2006).

*PROMODOU, Luke, First Certificate Star (Oxford: Macmillan, 1998).

*SHARP, Wendy y Annette Capel, Objective First Certificate (Cambridge: Cambridge Univ. Press,
2008).

*TRIGGS, Tony, First Certificate Testbuilder (Oxford: Macmillan. Press, 2004).

WILSON, Chris et al., First Certificate First!: Examination Practice 1-2 (Newbury: Berkshire
Express, 2003).

Uso del inglés: Graméatica y Iéxico

COPAGE, Judy y Jain Cook, Longman Exam Skills for First Certificate: Use of English (Harlow:
Longman, 2002).

EVANS, Virginia, FCE Use of English 1-2 (Newbury: Express, 2001).

*McCARTHY, Michael y Felicity O’Dell, English Vocabulary in Use: Upper-Intermediate
(Cambridge: Cambridge Univ. Press, 2001).

*GOWER, Roger, Grammar in Practice: Level 6 (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 2006).
*HARRISON, Mark, First Certificate Skills: Use of English (Oxford: Oxford Univ. Press, 2004).
*HASHEMI, Louise y Barbara Thomas, Cambridge Grammar for First Certificate (Cambridge:
Cambridge Univ. Press, 2008).

*McCARTHY, Michael y Felicity O’Dell, English Vocabulary in Use: Upper-Intermediate
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